Barrio de Medellín		M34
Barro de Medellín – Capítulos 7 y 8
1. Lee hasta p. 107, l. 19. Al leer 
· haz una lista de los acontecimientos más importantes que llevan a la situación presentada en la imagen de la página 123. 
· apunta informaciones sobre la cultura en la que viven Camilo y Andrés. 
	(Antes de empezar decide con qué estrategias quieres trabajar.)
2. Analiza lo que el comportamiento de Mar significa para Camilo y cómo se ve en el texto. 
3. Plantea hipótesis: ¿La experiencia vivda va a influir en el comportamiento de Camilo? Justifica tu opinión. 
Capítulo 7 – Vocabulario

	p.
	l.
	español
	alemán

	91
	2
	conciliar el sueño
	einschlafen, in den Schlaf finden

	
	9
	fallar a alguien
	jdn im Stich lassen, enttäuschen

	92
	12
	enzarzarse
	aneinander geraten

	
	13
	chillarse
	sich anschreien, ankeifen

	
	14
	insultar
	beleidigen

	
	
	amenazar
	bedrohen

	
	22
	el sollozo
	Schluchzen

	
	
	amamantar
	stillen

	93
	1
	impactar en
	einschlagen, aufschlagen

	
	8
	escupir una maldición
	einen Fluch ausstoßen

	
	9
	mascullar
	murmeln

	
	
	ininteligible
	unverständlich

	
	11/12
	dar un portazo
	die Tür zuschlagen

	
	22
	la calderilla
	Kleingeld

	94
	2
	el sujetador
	Büstenhalter

	
	8
	hincharse
	schwellen, anschwellen

	
	10
	envolver
	einwickeln

	
	
	apretar
	drücken

	
	17
	quemar
	brennen

	
	17/18
	el alivio
	Erleichterung

	
	18
	el cuarto de aseo
	Badezimmer

	
	19
	desfigurarse
	verzerren

	
	24
	tuerto, -a
	einäugig

	
	25
	consolarse
	sich trösten

	95
	2
	aporrear la puerta
	heftig an die Tür klopfen

	
	20
	el chicharrón
	gebratene Schweineschwarte

	96
	2
	aguardar
	abwarten

	
	2/3
	partir por la mitad
	halbieren

	
	7
	tumefacto, -a
	geschwollen

	
	8
	la hinchazón
	Schwellung

	
	9
	obvio, -a
	offensichtlich

	
	13
	los párpados
	Augenlider

	
	
	abultado, -a
	dick, massig, enorm

	
	19
	la patada
	Fußtritt

	97
	2
	estar al tanto de
	auf dem Laufenden sein über

	
	3
	la pavimentación
	Asphaltierung

	
	4
	parchear
	notdürftig ausbessern, flicken

	
	15
	ensimismado, -a
	in sich gekehrt, gedankenverloren

	
	16
	retraído, -a
	zurückhaltend

	98
	2
	echar a suertes
	durch Los entscheiden

	
	3
	el peñasco
	Felsblock, Berggrat

	
	6
	diluirse
	sich auflösen

	
	
	tragar
	schlucken

	
	
	frondoso, -a
	dicht, buschig

	
	13
	el rayo
	Strahl

	99
	6
	apedrear
	steinigen, mit Steinen bewerfen

	
	13
	alocado, -a
	verrückt, wahnwitzig

	
	20
	desbocarse
	durchgehen

	
	21/22
	empaparse de sudor
	schweißnass werden

	
	24
	la acera
	Gehsteig, Bürgersteig

	
	25
	el agujero
	Loch

	
	
	esquivar
	ausweichen

	100
	1
	la huella
	Spur

	
	2
	alisar
	glätten, glatt streichen

	
	5
	acodarse
	sich auf die Ellenbogen stützen

	
	
	la barandilla
	Geländer

	
	8
	el latido
	Schlagen

	
	9
	martillear
	hämmern

	
	
	la sien
	Schläfe

	
	12
	turbio, -a
	trüb

	
	
	enfangado, -a
	voller Matsch

	
	14
	el andrajo
	Lumpen

	
	17
	la crecida
	Hochwasser

	102
	5
	el andén, los andenes
	Bahnsteig

	
	8/9
	el remolque
	Anhänger

	
	14
	dedicar
	widmen

	
	24
	el codazo
	Stoß mit dem Ellenbogen

	104
	9
	enrabietarse
	bockig werden, bocken



Capítulo 8 – Vocabulario

	[bookmark: _GoBack]p.
	l.
	español
	alemán

	105
	6
	retraerse
	sich zurückziehen

	
	11
	titubeante
	zaghaft, zögernd

	106
	6
	trepar
	klettern, kraxeln

	
	
	la peña
	Fels

	
	10
	resbalar
	ausrutschen

	
	18
	soltarse
	sich losreißen

	
	
	el tirón
	Ruck

	107
	2
	rechistar
	Widerworte geben, murren

	
	5
	el botiquín
	Arzneischrank, Sanitätskasten

	
	
	el tubo
	Tube

	
	7
	la gasa
	Verbandmull

	
	10
	aliviar
	lindern, erleichtern

	108
	20
	la cárcel
	Gefängnis

	110
	9
	bromear
	scherzen

	
	16
	la solapa
	Umschlag, Klappe

	112
	11
	delatar a alguien
	jdn verraten

	
	
	arrepentirse de algo
	etwas bereuen

	
	12
	espetar algo a alguien
	jdm etwas an den Kopf werfen

	
	17
	remachar
	nachdrücklich betonen

	113
	10
	el timbre
	Klingel

	
	14
	tomar el pelo a alguien
	jdn auf den Arm nehmen

	
	20
	el testigo
	Zeuge

	115
	20
	bramar
	brüllen, schreien

	116
	11
	el puño
	Faust
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